Silvia Lopez Guzman - Statement for Conseil d’ Ecole Elections

French:

Je suis maman d’un éléve de CP et ancienne éléve d’'un lycée francais international tel que Rochambeau. A ce titre,
je crois fermement au systéme éducatif frangais. En tant que neuroscientifique spécialisée dans les troubles de la
santé mentale, je tiens a m’assurer que I'école continue de promouvoir un environnement d’apprentissage des plus
positifs et bienveillants. Je sais que ce sentiment est largement partagé par d'autres parents d'éléves de I'école.
Souhaitant représenter les préoccupations et les intéréts des parents, j'aspire a engager un dialogue actif avec les
enseignants et la direction de I'école élémentaire. Mon objectif est de comprendre comment I'école met en ceuvre les
projets pédagogiques et comment elle évalue I'impact de ces projets sur les éléves et leurs familles. J'étais membre
du Conseil d’école 'année derniére et j’ai pu constater a quel point I'établissement est a I'écoute de nos
préoccupations et de nos questions en tant que parents. J'espere pouvoir représenter a nouveau les parents cette
année.

English:

I am the mom of a CP student and an alumna of an international French lycée like Rochambeau. As such, | am
strong believer in the French educational system. As a neuroscientist specializing in mental health disorders, | am
interested in making sure the school continues to promote the most positive and supportive environment for learning.
| know this sentiment is widely felt by other parents across the school. | hope to represent parents’ concerns and
interests as | engage in active dialog with the teachers and elementary school leadership. My goal is to understand
how the school carries out the pedagogical plans and tracks how these plans are impacting the students and their
families. | was a member of the Conseil d’ Ecole last year and | witnessed how receptive the school is to listening to
our concerns and questions as parents. | hope to represent the parents again this year.



